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Nagl'll i Hunsens lieghi . 

(L.S. ) C ENSU T AIlONE 

President 

31a' April, 1990 

AIT Nru. Xlllta' 1· 19SIO 

A Tt biex jemmda I-Aula' /·1976 dwar iJ· Nabs. 

IL-PRESIDENT, bil-parir u I-kunsens tal-Kamra lad-Dc:putati. 
imlaqqgha fdan il -Parlamem . u bl-awto rilil ta"·istess. hareg b'ligi dan 
li gej:-

l. (I) Dan I-An jiSla' jisscjjab I-An la']- I990 I; jemcnda ' ·AII 
dwar iHfabs. u ghalldu jioqara u jifliehem hag.. wahda ma' l-AII ta'l· 
1976 dwar il·!'Iabs. hawnhckk iijed ' il quddiem imsejjali "I-AII prin6-
pali-. 

2. Mionok is-subartikoli (I) u (2) ta'l· artikolu 4 ta 'I·AII princi­
pal; ghandu jidhol dim 1i gej: 

-(I) II-pcrsllni I; gejj in jintammu fhabs -

(a) kull pcrsuna [i Ikun g:icl ikkundannata minn Ooni ta ' 
gurisdinjoni kriminati fMalla ghall-piena la' prigunerija, Jew de­
tenzjoni. Jew li. wam li (kun giel ikkundanrmla minn awtorilit kom­
pclenli bicx Ihullas mulla jcw ammcnda jew spejjct, lonqos li thal ­
las dik il-mul la jcw I-ammendajew I-ispejjct ('kull kal li fih. skond 
il·ligi, il-mulla jew [·ammcnda jew I-ispcjjd mCla ma jithallsux, 
ghandhom jinbidlu fi priguncrja jcw dctenzjoni ; 

(b) kull persuna li tkun giel ikkundanna la ghall-piena lal­
mewt . priguncrija jew dc lcnzjoni minn xi Oart; ohm Jew minn xi 
aW\orilll rMalla 3wIOriWll3 bi l-l igi li lagh li xi wahda minn duwk il­
picni. kcmm·il darba dik il ·ligi ma tistabbilix xi post ichor 1i fih 
ghandha tig; skunlata dik il -piena: 

(~) kull ['I<'rsuna li. w~r:t li Ikun gict ikkundannata barra minn 
Malta minn Ooni b:trmnij:1 jcw minn awtoritA kompetenti ohfa 
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gli al p,ena I. II;:U11 li11 .. olv; n-nuqqas la' libcr1 ~ ghal pc rijodu ta' 
imicn dd;n;' jell' indcfinit minrwbba frcal kriminali. tintbagliat 
fMalta sahicx tkompli liskonla dik il-kundanna f Maila slwnd xi 
tTaUat. konve.njoni . flehim iew qbil ghal dnk il-ghan li jtun fdak 
iZ-zmic n fis-schh bejn Malta u I-paijii barmni ko ncemal Jew [i jtun 
japplika ghat un""k ii-iewg pajj itj jell' ti tieghu iH:ewg pajji'!i jI<U11U 
pan,; 

(d) kull pcrsuna I; Itun Ircssqct b'arrest u git!t akkuima qud­
diem il-Oorli kompelcnti glial rea t li dwa ru I-Orali jkollh.om guris­
dizzjoni skond il-ligi , Jew I; It un qcd ligi cZ:iminata quddi c:m Oorti 
[snutlorja , jell' I; tkun giet mibghuta milt-imsemmija Qorti jew 
minn xi aWloril ~ kompcle nli ohra biex ligi prOCcssat3 ,;ew li lku11 
qed tgliaddi pr~ rMalta . jew I; Ikun il-persuna I; dwarha jtunu 
qed jitme:t~ ew proeediment; ta ' eSlrHdizzjoni. t emm·il darba di t il· 
persuna ma lohrogx bi ple/:t. 

(2) Ttun ti sw' tintarnm rhnbs-

(a) tull persuna Ii. wara li Itun giel ittundannata li laghti 
garan!ija biex ittomm il-paci u lit£ib rul'lha se_ a jew li t issorvelja 
I- imgieba ta' minuri ttun sut£eua. jett tonqos li taghti dit il ­
garan~ija.l; tilqieghed u tinbmm rtuslodja u ,",u ll persuna IL ligi ar­
restala minn Oorl i kompctenTi lull; ma tkun~ hallset is-somma I; 
ghaliha t t un obbligat ruhha : 

(b) kull persuna li I-arrest Jew id-deten!joni lagl'lha stond il­
ligi tkun ordn:ua minn ~i qoni Jew 3 .... ,0riI3 kompelenli ohra; 

(c) ,",ull persuna li . skood ~i arrangament ta' esu ad izzjoni. 
Ikun sut£e tta Ii linghala ridejn pajjii banani ; 

(d) kull persuna mitmullHI fku,todja skt)l1d id-dis­
poiizzjonijict ta ' I-Atl dwar I-lmmignzzjoni. hlier ghall-arti kolu 10 
jcw 22lieghu; 

(e) tull persuna Ji Ikun anestala gl'lal real. ~, 

Mghoddi mill-Kamra tad-Deputa ti fis-Sedul u Nru. 358 tas-26 ta' Manu, 1990. 

J> . M USCAT TElI.lI.tlltI_1:. 
Skr;"(m /lJ1_ Kamro lad·Ot:pu/at; 

L A WII.t:NC E G ONZI 
Sp('(Jker 
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I assen t. 

(1 ,.5., CENS U T AIlON" 

President 

3rd Apri l. 1990 

ACT No, XIII of 1990 

AN ACT IQ am .. nd tlu Prisons ACI. 1976. 

BE IT ENACTED by the President . by and with the advice and 
oon~nt of the House o f Represcntatives, in th is pre~nt Parliament 
assembled. and by the authority o f the same. as follows:-

I. This Act may be ci ted as the Prisons (Amendm~nt) Act. 1990. 
and shall be read and oonstrued as one with the Prisons Act. 1976 . 
hereinafter referred to as " ,he principal Act~. 

2. For subsections ( I) and (2) of section 4 of the principal Act 
the re shall be substituted the following: 

"(I) The following pelWns shall be oonlined in prison-

(a) any person who has been sentenced by a Court of 
criminal jurisdiction in Malta to the punishment of imprisonment 
or detention or who. having been 5elltellccd by a oompetent 
authority to pay a fi ne (mullll or Ilmmemla) or costs. fail s to pay 
such fine or costs in any case in which, acoording to law, such fi ne or 
costS ure, if not paid , convertible into prisonment or detention: 

(b) any pelWn who has been sc.ntcl"ICed to the punishment of 
death , imprisonment or delention by any olher evurt or by any 
aUlho ril y in Malta autho rised by law 10 inflict any such 
punishments. unless such law appoims any other place in which Ihe 
punishment is la be undergone: 

(c) any ]>ClWn who, having been sentenced abroad by a 
foreign Court or other compctem authority to a punishment 
involving deprivat io n of liberty for a limited or unlimited period of 
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time on account of a criminal offence. is sent to Malta tooontinue 
serving such sentence in Malta in accordance with any trealy. 
convention. agreement or understanding for that purpose for tile 
time being in force between Malta and the foreign country 
ooncerned or whicll applies to botll such countries or to whicll both 
countries are a party: 

(d) any person who has been arrainged under arrest and 
charged before the competent Court for an offence in respect of 
which the Courts in Malta have jurisdiction according 10 law. or is 
under examination before a Court of Criminal Inquiry. or who is 
committed for trial by the said Court or by any other competent 
authority. or who is under trial in Malta, or who is the subject of 
extradition pnxeedings. llnJ~ such person is released on bail , 

(2) It shall be 13wful to confine in a prison -

(a) any person who, having been sentenced to give security 
to keep the peace and to be of good behaviour or to watch over the 
conduct ofa minor is. upon failure to give such security.liahle to be 
detained and kept in custody. and any person who is arrested by a 
competent Court for non'payment of the sum in which he bound 
himself: 

(b) any person whose arrest or detention according to law is 
ordered by any court or other compelent authority: 

(c) any person who, under any extradition arrangement, is 
liable to be surrendered to a foreign country; 

(d) any person detained in custody under the provisions of 
the Immigration Act, other than under section 10 or 22 thereof; 

(c) any person who hps been arrested for an offence:' . 

Passed by the Houseof Representatives at Sitting No. 3580fthe 26th Murch, 1990. 

p, M U SCAT TERII.I BII.E 

Clerk to Ihe House of Represellluli.·cs 

LAWRf::I" C E GON?I 

Speaker 
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